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AVVERTENZE & QUALITÀ

Note: Questa apparecchiatura è stata testata e verificato che è conforme ai limiti imposti per un 
dispositivo digitale di Classe B, in conformità con l’art 15 del regolamento FCC. Questi limiti sono 
assoggettati per provvedere ragionevoli protezioni contro le interferenze pericolose nell’installazione 
residuante. Quest’apparecchiatura genera uso e può irradiare frequenze radio e nel caso in cui non 
venisse istallato e usato in conformità al regolamento, potrebbe causare interferenze pericolose alle 
comunicazioni radio. Nonostante ciò, non vi è alcuna garanzia che interferenze non avverranno in 
particolari istallazioni. Nel caso in cui dovesse causare interferenze pericolose per la recezione radio o 
televisiva, che potrebbero essere determinate dall’accensione o spegnimento dell’attrezzatura, l’utente è 
incoraggiato a correggere l’interferenza utilizzano una o più misure seguenti: 

Questo dispositivo è conforme alle regole dell’art 15 del FCC. Le operazioni sono soggette alle 
seguenti due condizioni: (1) questo dispositivo non può causare interferenze pericolose e (2) questo 
dispositivo accetta ogni interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare operazioni 
indesiderate. Qualsiasi cambio o modifica non espressamente approvata dalla parte responsabile per le 
conformità potrebbe invalidare l’autorità di utilizzare apparecchiatura.  

Cautela FCC: 

- Riorientare o ricollocare l’antenna ricevitoria.

NOTA: quando attivi il dispositivo per la prima volta, entrerà in modalità standby e attenderà che l'app 
si connetta. Premere a lungo il pulsante S per entrare in modalità standby.

Per il controllo da lunghe distanze e locale, scaricare l’applicazione "SVAKOM" disponibile su Apple
Store e Google Play Store. Se hai problemi a connettere il dispositivo, segui la nostra guida alla 
connessione: https://www.connexionseries.com/

Articoli inclusi: ● Erica   ● Cavo di Ricarica   ● Manuale   ● Pochette in tessuto

Le informazioni contenute in questo manuale sono date solo ed esclusivamente per ragioni informative. 
Questo manuale contiene informazioni accurate e attendibili. In alcun caso, comunque, SVAKOM non 
funge da garante, espressamente o implicitamente, circa l’accuratezza o completezza di date 
informazioni e declina ogni responsabilità da conseguenze del proprio utilizzo. SVAKOM si riserva il diritto 
di modificare le informazioni incluse in questo documento in ogni momento e senza alcun avvertimento, 
incluso, ma non limitatamente, alle specifiche e alle descrizioni del prodotto.
SVAKOM non è responsabile per alcun danneggiamento, perdita, costi o spese, dirette o indirette, 
conseguenti o speciali, nascenti o connesse all’utilizzo di questo materiale o prodotti descritti in questa sede. 
I prodotti SVAKOM non sono destinati, autorizzati o garantiti per un utilizzo in situazioni in cui avarie o 
malfunzionamenti potrebbero risultare dannosi in usi personali, morte, o proprietà grave o danni 
ambientali. SVAKOM non funge da rappresentante o garante circa l’inclusione e/o uso dei suoi 
materiali in questa apparecchiatura o applicazioni, e queste inclusioni e/o usi sono a rischio e 
pericolo del consumatore. 
Questo documento aggiorna e sostituisce tutte le informazioni precedenti.
Questo prodotto è rivolto ad un utilizzo da parte di un pubblico adulto. 

Liberatoria  IT

1. Ricarica

ENITPrima di utilizzare un nuovo dispositivo SVAKOM, caricare completamente il dispositivo. 
Pulire il dispositivo con sapone delicato e non profumato prima di usarlo sul corpo.Notas:

2. ON/OFF

3.Modalità Variazione (11)

4.Status Display

Stato attivo

Batteria scarica

Ricarica

Completamente

Illuminazione continua

Luce lampeggia

Luce lampeggia

carico

ЗАРЕГИСТРИРОВАВ СВОЙ ПРОДУКТ НА САЙТЕ, 
ВЫ ПОДТВЕРДИТЕ 2 ГОД ГАРАНТИЙНОГО РЕМОНТА / 
10 ЛЕТ ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА, ПОКРЫВАЮЩЕЙ ВСЕ 

ПРОИЗВОДСТВЕННЫЕ ДЕФЕКТЫ. посетите сайт:
https://www.svakom.com/warranty-claim

Там вы можете ввести всю необходимую информацию 
для предъявления претензий по гарантии.

Commutazione della modalità di vibrazione
Premere due volta sul tasto "S" per scorrere 
le 11 modalità

M2
M3

M4
M11

M1

 Premere sul tasto “S” per 2 secondi

Premere una volta sul tasto "S" per scorrere 
le 5 intensità

Cambiare l'intensità

ON/OFF

L4
L5

L1
L2

L3

Porta di Ricarica Pinhole

5. Controllo App

SVAKOM Design USA limited App Store Google Play
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- Aumentare la distanza tra l’apparecchiatura e il ricevitore. 

- Connettere l’attrezzatura ad un’uscita di un circuito differente da quello in cui è connesso il ricevitore.  

- Consultare il rivenditore o un esperto radio/TV per assistenza.  

Attenzione!

2. Durante l’utilizzo:

1. Si prega di rispettare quanto segue prima di utilizzare il prodotto:  

• Igienizzare accuratamente prima dell'uso: lavare il dispositivo con un sapone delicato e inodore e 
poi risciacquare con acqua tiepida e pulita a una temperatura inferiore a 45°C/113°F; infine, 
asciugalo con un panno morbido.

• Non utilizzare olio massaggiante o crema mani come lubrificatore. 
• Non utilizzare lubrificante a base di silicone, perché potrebbe danneggiare il prodotto. 
Promemoria: non utilizzare alcun agente contenente alcool, benzene o acetone per la sanificazione. 
Evitare le esposizioni al sole o lunga esposizione ad alte temperature. Il prodotto dovrebbe essere 
conservato in un posto pulito e secco, senza contatto con altri oggetti fatti di plastica. 

Per mantenere l’integrità di questo prodotto, consigliamo di leggere tutte le informazioni 
riguardanti il giusto mantenimento del prodotto e le informazioni di sicurezza. Si prega di 
mantenere questo manuale in un posto sicuro per referenze future. Si prega di non gettare la 
scatola del prodotto, dal momento che questa possa contenere informazioni utili circa le batterie, 
ricarica ecc.  

Informazioni per clienti

Grazie per aver scelto di acquistare un prodotto SVAKOM. Ci auguriamo che sia pronto a godersi 
l’intensa sensazione e ore di piacere che questo prodotto le possa portare - da solo o con il suo o suoi 
partner. 

• Mantenere lontano da bambini e minorenni. Alcune parti potrebbero provocare soffocamento. 
• Non utilizzare su parti di cute danneggiata o parti irritate.  
• Evitare di condividere il dispositivo con altre persone, dal momento che potrebbe indurre 
malattie o infezioni. 

Informazioni di sicurezza

• Tenere in considerazione attentamente i materiali mostrati sulla scatola del prodotto per evitare 
reazioni allergiche. 
• Non esporre il prodotto ad alte temperature (es. Freddo/caldo).
• Fare attenzione alle note per evitare ferite. Evitare ciò è a proprio rischio e pericolo. 
• Ferite, incidenti o altri danneggiamenti causati da uno scorretto utilizzo o mancata osservanza 
delle istruzioni non sono responsabilità di SVAKOM. 

Note: Non utilizzare questo prodotto se non si è in buona salute. Si utilizza questo prodotto a proprio 
rischio e pericolo. 

• Lasciare raffreddare il prodotto dopo ogni uso prima di riporlo.
• Pulire il prodotto con acqua tiepida e sapone dopo ogni uso. Per prevenire danni al proprio 
dispositivo si prega di non far entrare acqua nel compartimento della batteria.
• Mantenere il prodotto in un luogo pulito e asciutto.  L’umidità può danneggiare la batteria e il 
motore. Evitare l’esposizione ai raggi solari. 
• Per prevenire reazioni chimiche, riporre il prodotto da solo. Non tenere a contatto con altri prodotti fatti 
con diversi materiali. 

Istruzioni per la cura

Attenzione! Un uso improprio del dispositivo può indurre a lesioni. Si prega di leggere le 
informative prima dell’utilizzo. Nel caso di malessere nell’utilizzare il prodotto, si prega di cessarne 
immediatamente l’utilizzo. Rimuovere gioielli o piercing nell’area da trattare. 

• Questo prodotto usa batterie ricaricabili. Nel cambiarle, si prega di farlo ricaricare due o tre ore per 
scaricare e caricare, per utilizzarlo al suo massimo potenziale. 

Mantenimento della batteria: 

Note: Prima di utilizzare un nuovo prodotto SVAKOM, si prega di caricare a pieno il dispositivo e 
assicurarsi che sia stato sanificato correttamente prima di utilizzarlo sul proprio corpo.

• Una batteria può essere caricata o scaricata per oltre 100 volte prima di raggiungere la piena maturità. 
Dopo la carica completa, staccare la batteria dal caricatore - un sovraccarico può causare una 
riduzione del tempo di vita della batteria. 
• Una volta lasciata inattiva, una batteria a piena carica può gradualmente perdere la sua 
carica. 
• Se il dispositivo è lasciato in un posto troppo caldo o troppo freddo ci sarà una riduzione della vita 
della batteria e della sua capacità. Quando troppo caldo o troppo freddo, la vita della batteria si 
ridurrà anche a piena carica. 

L’adattatore/caricatore non è destinato ad essere utilizzato da persone (inclusi bambini) con limitate 
capacità fisiche, sensoriali o mentali o coloro che non hanno esperienze e/o conoscenze, tranne per il 
caso in cui queste siano supervisionate da un responsabile o sono state istruite sul corretto utilizzo. 
Supervisionare i bambini in modo che non giochino con l’adattatore/caricatore o parti individuali di questo. 

Note per adattatori/caricatori inclusi con il prodotto: 

Non danneggiare la batteria in alcun modo. Se questa è danneggiata, non utilizzare il dispositivo. 
L’utilizzo di una batteria danneggiata può causare fuoco e/o causare esplosioni.

Avvertimento per la batteria! 

Informazioni aggiuntive: Le direttive EU CE e  WEEE sono riferite come “gemellaggio delle direttive per la 
protezione ambientale” o “direttive doppio green” e sono utilizzare per limitare sostanze pericolose in 
prodotti elettronici come piombo, cadmio e mercurio. Gli standard RHOS, ovvero “ Restrizione 
dell’uso di certi materiali pericolosi”; WEEE, ovvero “rifiuti elettrici e attrezzature elettriche”. I 
prodotti che seguono tali direttive possono essere valutati come “prodotti green”

Informazioni dispositive: 

Le batterie non appartengono al secco di casa. Come consumatore si è sotto l’obbligazione 
legale di riciclare le batterie usate. Le batterie contenenti sostanze dannose sono marcate con il 
simbolo `       `  e uno dei seguenti simboli chimici:   

Il simbolo del cestino barrato (       ) mostra che questo prodotto deve essere portato in un punto di 
raccolta e-waste così da poter essere riciclato correttamente. 

Si prega di non gettare materiali del pacco o vecchi dispositivi nei luoghi non consentiti. Se possibile riciclare 
le parti. Vecchi dispositivi devono essere portati presso zone indicate dalla legislazione e dalle direttive 
locali  2012/19/EC e 2006/66/EC.

• Pb = Batteria contenente più di 0.004 per cento di piombo per massa,
  
• Cd = Batteria contenente più di 0.002 per cento di cadmio per massa,

• Hg =Batteria contenente più di 0.005 per cento di mercurio per massa.

QUALITÀ

Batterie a litio e pacchi di batterie per tutti i sistemi possono essere riportati solo nei centri raccolta se 
scariche. Per prevenire un corto circuito dato da carica ancora presente, i poli di queste devono 
essere isolate utilizzando nastri adesivi prima di buttarle.

Tutti i prodotti SVAKOM sono fatti utilizzando materiali eco-friendly, inclusi il silicone e plastica ABS che 
sono sicuri per il corpo umano. 

Superamento standard europei e americani

Sicurezza del materiale 

I prodotti SVAKOM hanno superato le certificazioni EU ROHS e hanno incontrato le direttive EU CE e 
WEEE. I prodotti SVAKOM sono “green” incontrando le sicurezze ufficiali e gli standard per la 
protezione ambientale stipulate dalle agenzie in Europa e in America.

Certificazioni internazionali

Il dispositivo è stato valutato per incontrare le richieste esposte nel RF generale. Il dispositivo può essere 
utilizzato in condizioni di esposizioni portatili senza restrizioni. 
FCCID:2A74F-SC015A
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Erica dichiara che questo modello No: SC015A,
Nome del prodotto: Erica è conforme con i requisiti essenziali e altre disposizioni rilevanti delle 
direttive 2014/53/EU. In accordo con l’Art. 10(2) e l’Art. 10(10),questo prodotto può essere 
utilizzato in tutti i Paesi membri dell’UE.
Utilizza Erica in un ambiente con una temperatura tra i  0°C et +40°C.   
Rischio di esplosione se la batteria è sostituita con una tipologia non conforme. Si prega di utilizzare 
batterie in accordo con le istruzioni.  
Il prodotto deve solo essere connesso all’interfaccia USB con versione USB2.0.
SAR: Il dispositivo è conforme alle specifiche RF quando il dispositivo è utilizzato a 5mm dal proprio corpo. 

                        Incontro degli standard europei 
AVVISO
In questa sede, SVAKOM dichiara che l’attrezzatura radio di tipo vibrator “Erica” è conforme con le 
direttive 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione della conformità secondo gli standard EU 
è disponibile al seguente sito internet: 
www.svakom.com/de/pdf
La banda/e di frequenze in cui opera l’attrezzatura radio vibrator “Erica” sono a 2402-2480MHz e la 
potenza massima trasmessa emessa in banda/e di frequenza è di +0.29dBm.

Direttive EU CE: nome collettivo di una serie di prodotti standard emessi dall’unione europea; aziende 
conformi possono applicare per il marchio di certificazione ed etichetta CE sui propri prodotti. I 
prodotti SVAKOM sorpassano gli standard di suddette direttive e sono autorizzati all’utilizzo degli 
identificatori aventi requisiti EU. 

Gentile cliente,
Grazie per aver scelto SVAKOM!
Ci impegniamo a fornire prodotti di lifestyle intelligenti, moderni, lussuosi ed eleganti!
Una volta registrato/a nel nostro website, otterrà gli ultimi aggiornamenti sui nostri prodotti innovativi 
con modi creativi di divertimento. 
Si goda un grande piacere!

                                                Servizio clienti di SVAKOM

WWW.SVAKOM.COM CENTRO ASSISTENZA RICHIESTA DI GARANZIA

Garanzia

10
YEAR

2
YEAR

Supporto: customer-service@svakom.com 장치를 처음으로 활성화하면 대기 모드로 전환되고 앱이 연결될 때까지 기다립니다. S 버튼을 길게 누르면 대기 모드로 
들어갑니다.

© 2023 SVAKOM. Tutti i diritti riservati.

이 설명서에 포함된 정보는 정보 제공의 목적으로만 제공됩니다. 이 설명서에는 정확하고 신뢰할 수 있는 정보가 포함되어 
있습니다. 그러나 SVAKOM은 그러한 정보의 정확성 또는 완전성과 관련하여 명시적이든 묵시적이든 어떠한 진술이나 
보증도 하지 않으며 그러한 사용의 결과에 대한 모든 책임을 부인합니다. SVAKOM은 사양 및 제품 설명을 포함하되 이에 
국한되지 않는 이 문서에 포함된 정보를 사전 통지 없이 언제든지 변경할 수 있는 권리를 보유합니다. SVAKOM은 이 자료 
또는 여기에 설명된 제품의 사용으로 인해 또는 이와 관련하여 발생하는 직간접적, 결과적 또는 특수한 손해, 손실, 비용 또는 
경비에 대해 책임을 지지 않습니다. SVAKOM의 제품은 고장이나 오작동으로 인해 부상, 사망 또는 심각한 재산 또는 환경 
피해가 발생할 수 있는 상황에서 사용하도록 의도, 승인 또는 보증되지 않습니다. SVAKOM은 그러한 장비 또는 응용 
프로그램에 제품을 포함 및/또는 사용하는 것에 대해 어떠한 진술이나 보증도 하지 않으며, 따라서 그러한 포함 및/또는 
사용은 고객의 책임입니다.
이 문서는 이전의 모든 정보를 대체하고 대체합니다.
이 제품은 성인용입니다.

부인 성명

포함된 내용: ● Erica  ● 충전 케이블   ● 매뉴얼   ● 보관용 파우치

KR

1. 충전 중

ENKR참고: 새로운 SVAKOM 제품을 사용하기 전 제품을 완전히 충전한 뒤 토이 전용 클리너로 
세척하고 몸에 사용하십시오,

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakomtheofficial

 2. 켜기 / 끄기

4. 상태 표시

강도 변경

켜기/끄기

“S”버튼을 2초 동안 길게 누릅니다

 “S”버튼을 클릭하여 5가지 강도 사이를 순환 할 
수 있습니다

진동 모드 전환
“S”버튼을 클릭하여 11가지 모드 사이를 순환 
할 수 있습니다

3. 진동모드（11）

DOPO AVER REGISTRATO IL PRODOTTO ONLINE, VERRÀ 
CONVALIDATA LA 2 ANNO DELLA GARANZIA / 10 ANNI DI 

GARANZIA DI QUALITÀ CHE COPRE TUTTI I DIFETTI DI 
FABBRICAZIONE. visitare il sito:

https://www.svakom.com/warranty-claim Inserire tutte 
le informazioni necessarie nel link per richiedere la garanzia.

M2
M3

M4
M11

M1

L4
L5

L1
L2

L3

자기 흡입 충전구
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• 어린이 및 미성년자의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 부분 부품은 질식을 유발할 수 있습니다.
• 손상된 피부 또는 자극적인 부위에는 본 제품을 사용하지 마십시오.
• 본 장치를 다른 사람과 공유하지 말것, 아니면 질병과 감염을 유발할 수 있습니다.

 안전정보

• 직접적인 접촉으로 인한 알레르기 발생을 피하기 위해, 제품 포장에 표시된 재료를 자세히 고려하십시오.
• 제품을 극한의 온도(즉 냉동/고온)에 노출시키지 마십시오.
• 부상을 방지하기 위해, 주의사항 및 안전 주의사항에 특별히 주의하십시오. 아니면 위험에 대해 자체로 부담해야 
합니다.
• SVAKOM은 부적절한 사용 또는 안전 설명을 준수하지 않아 유발한 상처, 사고 또는 손상에 대해 책임을 지지 
않습니다.

• 본 제품은 충전가능 배터리를 사용합니다. 배터리를 교체할 때, 잠재력을 극대화 하기위해, 새 배터리를 충전 및 방전할 
때까지 2~3시간 정도 두어야 합니다. 
• 배터리는 수명이 다되기전에 100번 이상 충전 및 방전할 수 있습니다. 배터리가 완전히 충전된 후, 충전기에서 분리해야 
하며 - 과충전은 배터리 수명을 단축을 유발합니다.
• 사용하지 않을 때 완전히 충전된 배터리는 점차적으로 전량을 잃게 됩니다.
• 과열 또는 과냉한 곳에 장치를 두면, 배터리 수명과 배터리 용량이 감소됩니다. 과열 또는 과냉의 경우, 완전히 
충전되어도 배터리 수명이 단축됩니다.

배터리 보수: 

주의: 만약 건강상황이 불호할 경우, 본 제품을 사용하지 마십시오. 본 제품의 사용으로 인한 위험은 사용자 자체로 감수해야 
합니다.

조심! 본 장치를 잘못 사용하면 부상을 유발할 수 있습니다. 장치를 사용하기 전에 설명서를 읽으십시오. 본 제품을 
사용하는 동안 그 어떤 불편함이 나타나거나 불편함을 느끼면, 즉시 사용을 중지하십시오. 사용부위 모든 보석/피어싱 
액세서리를 제거하십시오.

주의: 새로운 SVAKOM 제품을 사용하기 전에 장치를 완전히 충전하고, 장치를 몸에 사용하기 전에 장치를 완전히 
세척하였는지를 확인하십시오.

• 매번 사용 후, 제품을 냉각한 후 보관하십시오.
• 매번 사용 후, 따뜻한 물과 비누로 제품을 청결하십시오. 장치 손상을 방지하기 위해, 배터리 컴파트먼트에 물이 
들어갔는지를 확인하시기 바랍니다.
• 본 제품을 깨끗하고 시원하며 건조한 곳에 보관하십시오. 습기는 배터리와 모터에 손상을 줄 수 있습니다. 직사광선을 
피하십시오.
• 화학 반응을 방지하기 위해, 본 제품을 별도로 보관하십시오. 다양한 자재로 만들어진 다른 제품과 함께 보관하지 
마세요.

정비에 관한 설명

배터리를 찌르거나 손상을 주지 마십시오. 배터리가 손상되었을 경우, 장치를 사용하지 마십시오. 손상된 배터리를 
사용하면 화재를 유발하거나/ 장치 폭발을 유발할 수 있습니다.

배터리 경고! 

제품에 부대한 어댑터/충전기 주의사항:

전원 어댑터/충전기는 부근에서 감독자의 지도가 있거나 전원 어댑터/충전기의 정확한 사용방법을 고지한 이외에, 신체적, 
감각적 또는 정신적 능력이 제한된 사람(어린이 포함) 또는 경험 및/또는 지식이 부족한 사람들에게는 적합하지 않습니다. 
어린이가 전원 어댑터/충전기 또는 기타 부품을 가지고 놀지 않도록 감독해야 합니다.

필요하지 않을 경우, 포장재료나 오래된 장치는 버리지 마십시오. 가능하시면 물품을 재활용하십시오. 오래된 장치는 현지 규정 
및 지령 2012/19/EC 및 2006/66/EC에 따라 적절한 수집 장소로 보내야 합니다.

처분정보:

쓰레기통에 있는‘×’표시(     )는 최적의 재활용을 위해, 제품을 전자 폐기물 수거 장소로 보내야 함을 나타냅니다.

배터리는 생활쓰레기에 속하지 않습니다. 소비자로서 고객님은 폐기 배터리를 반환할 법적 의무가 있습니다. 고객님은 폐기 
배터리를 공공 수거장소 또는 배터리 판매 장소에 보낼 수 있습니다. 고객님은 사용 후 관련 유형의 배터리를 무료로 우리에게 
반환할 수도 있습니다. 유해 물질이 포함된 배터리에는 `      ` 기호와 다음 화학 기호 중 하나가 표시 됨:

경고 및 품질

FCC 주의사항: 

본 장치는 FCC 규정의 제15부분의 요구에 부합됩니다. 작동할 때 다음 두 조건에 부합되어야 함: (1) 본 장치는 유해 간섭을 
일으켜서는 안됩니다. 
(2) 본 장치는 수신된 모든 간섭을 수용해야 하며, 이에는 예기치 않은 작동을 유발할 수 있는 간섭이 포함됩니다. 합규적 
책임측의 명확한 승인을 거치지 않은 임의 변경 또는 수정은 사용자 장치 작동의 수권 무효화될 수 있습니다. 

주의: 본 장치는 테스트를 거쳐, FCC 법규 제15 부분에서 규정한 B류 디지털 장치에 대한 제한 조건에 부합됩니다.  이런 
제한조건은 합리한 보호를 제공하여, 가정 환경에서 유해 간섭의 산생을 방지합니다.  본 장치는 주파수 에너지를 생성, 사용 
및 방사하므로, 설명서에 따라 설치 및 사용하지 않을 경우, 무선 통신에 유해 간섭을 일으킬 수 있습니다. 단, 특정 설치에서 
간섭이 발생하지 않음을 보장할 수 없습니다. 본 장치가 라디오 또는 텔레비전 수신에 유해 간섭을 일으킬 경우, 장치를 
껐다가 다시 켜서 확인할 수 있으며, 사용자는 다음 하나 또는 다개 조치를 통해 간섭을 수정 해야 함:

- 수신 안테나의 방향을 조정하거나 재배치합니다.

- 장치와 수신기 사이의 거리를 증가합니다.

- 장치에 연결된 소켓은 접수기에 연결된 소켓과 같은 라인에 있지 않습니다.

- 대리상이나 숙련된 라디오/텔레비전 기술자에게 도움을 요청하십시오.

본 장치는 평가를 거쳐, 일반적인 주파수 노출 요구사항에 부합됩니다.  본 장치는 휴대용 노출 조건에서 제한없이 사용할 수 
있습니다.

본 제품의 최적 성능을 유지하기 위해, 본 제품의 올바른 유지관리에 대한 모든 정보와 안전 정보를 읽어주시기 바랍니다. 
향후 참고할 수 있도록 본 설명서를 안전한 곳에 보관하십시오. 제품 포장에는 배터리, 충전 등에 관한 유용한 정보가 포함될 
수 있으므로 버리지 마십시오.

고객 정보
SVAKOM 제품을 구매해주셔서 감사합니다. 혼자 사용하든 동반자와 함께 사용하든, 본 제품은 여러분들에게 오랜시간의 
쾌적을 가져다 드립니다. 

2. 사용기간:

• 사용전에 본 제품을 깨끗이 세척할 것: 부드럽고 냄새가 없는 비누로 장치를 씻은 다음, 깨끗한 온수로 세척하고; 
마지막으로 수건이나 부드러운 천으로 닦아줍니다.

• 마사지 오일이나 핸드 크림을 윤활제로 사용하지 마십시오. 
• 실리콘계 윤활제를 사용하지 말것, 아니면 제품에 손상을 유발합니다.

알림: 임의 알코올, 휘발유, 아세톤이 함유된 세제를 사용하여 제품을 닦지 마십시오. 직사광선 및 고온에서 오랜시간 노출을 
피면하십시오. 본 제품은 깨끗하고 건조한 곳에 보관해야 하며, 주요하게 플라스틱으로 만들어진 제품과 접촉하지 마십시오.

경고!
1. 본 제품을 사용하기 전에 다음 규정을 준수할것:

FCCID:2A74F-SC015A

활성 상태 

배터리 부족 

충전 상태 

충전 완전

지시등이 지속적으로 켜짐   

지시등이 깜박임  

지시등이 깜박임  

지시등이 지속적으로 켜짐

SVAKOM Design USA limited App Store Google Play

5. 앱 컨트롤

장거리 및 로컬 제어를 위해서는 애플 스토어와 구글 플레이 스토어에서 "SVAKOM" APP을 다운로드 하십시오.
장치 연결에 문제가 있는 경우 연결 가이드를 따르십시오: https://www.connexionseries.com/
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• Hg = 배터리에 0.0005%(질량 백분율) 이상의 수은이 포함되어 있습니다.

• Pb = 배터리에 0.004%(질량 백분율)의 납이  포함되어 있습니다.

• Cd = 배터리에 0.002%(질량 백분율) 이상의 카드뮴이 포함되어 있습니다.

모든 시스템의 리튬 배터리와 배터리 팩은 완전히 방전된 후 수거 장소로 보낼 수 있습니다. 불완전 방전 상황하에서 합선을 
방지하기 위해, 배터리를 반환하기 전에 배터리의 두 극을 테이프 및 기타 재료로 절연해야 합니다.

본 제품은 USB2.0 버전의 USB 인터페이스에만 연결할 수 있습니다.

SAR: 장치가 신체에서 5 밀리미터 떨어진 곳에서 사용할 경우, 장치는 주파수 기술규격에 부합됩니다.

품질

자재안전

국제인증

기타 정보: 유럽 CE 지령 및 WEEE 지령은 "환경보호 쌍 지령" 또는 "쌍 그린 지령"이라고 하며 납, 카드뮴 및 수은을 포함한 
전자 제품의 유해 물질을 제한하는데 사용됩니다. ROHS는"위해물질제한지령"을 의미하고; WEEE는 "폐기된 전자전기 장치"를 
의미합니다. 이 두 지령에 규정된 기준에 부합되면 제품은 "그린 제품"으로 홍보할 수 있습니다.

유럽연맹CE 지령: 유럽 연맹에서 발표한 일련의 제품 기준의 총칭이며, 이 기준에 부합된 기업은 제품 및 라벨에 CE 인증 
마크를 신청할 수 있습니다. SVAKOM의 제품은 이런 지령에 의해 설정된 기준을 초과하며, 제품이 유럽 연맹의 모든 요구 
사항을 충족함을 식별하기 위해, 해당 마크를 사용이 수권되어 있습니다. 

모든 SVAKOM 제품은 실리콘 및 ABS 플라스틱을 포함한 친환경적인 재료로 만들어졌습니다. 이런 자재는 인체에 
무해합니다.

SVAKOM 제품은 유럽 ROHS 인증에 통과되였으며, 유럽 CE 지령 및 WEEE 지령에 부합됩니다. SVAKOM 제품은 
"그린"제품이며, 유럽 및 북미 기관에서 발행한 공식 안전 및 환경기준에 부합됩니다.

유럽 및 미국 기준 초과

Erica 에서 성명한 제품 모델은 다음과 같음:  SC015A,

제품명칭: Erica 는 지령 2014/53/EU의 기본 요구 사항 및 기타 관련 규정에 부합됩니다. 10(2)조 및 10(10)조에 따라, 제품은 
모든 유럽연맹 구성원 국가에서 사용할 수 있습니다.

온도가 0℃ ~ +40℃인 환경에서 Ella 를 사용하세요.

잘못된 유형의 배터리로 교체할 경우 폭발의 위험이 있습니다. 설명에 따라 폐기 배터리를 처분하시기 바랍니다.

www.svakom.com/de/pdf

바이브레이터“Erica” 의 작동 주파수는 2402-2480MHz 이며, 해당 주파수내에서의 최대 방출능은+0.29dBm
입니다.

                             유럽 기준에 부합
통보
SVAKOM은 음경링“Erica” 는 2014/53/EU 지령에 부합되는 무선장치임을 성명합니다. 유럽 적합성 성명의 전문은 
다음 웹사이트에서 볼 수 있음: 

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakom_kr

10
YEAR

2
YEAR

WWW.SVAKOM.COM 지원 센터 보수 신청
지원: customer-service@svakom.com

존경하는 고객님:

SVAKOM을 선택해 주셔서 감사합니다!

우리는 고객분들에게 스마트 적이고, 스타일리시하며, 고급스럽고, 우아한 라이프스타일 제품을 제공하기 위해 최선을 다하고 있습니다!
우리의 웹사이트에 등록하시면, 혁신적인 제품과 창의적인 플레이에 대한 최신 정보를 얻을 수 있습니다. 

즐겁게 사용하시기 바랍니다!

                                                   SVAKOM 고객 서비스 부서

本手册提供的信息仅供参考，并且这些信息具有一定的准确性和可靠性。然而，SVAKOM对这些信息的准确性
或完整性不做任何明示或暗示的陈述或保证，并对使用这些信息的后果不承担任何责任。SVAKOM保留在任何
时候对本手册内容进行修改的权利，包括但不限于产品规范和说明，恕不另行通知。对因使用本资料或本文所
述产品而引起的或与之相关的任何损害、损失、成本或费用，无论是直接的还是间接的，并且无论是随之发生的
还是特殊的，SVAKOM都不承担任何责任。SVAKOM产品的既定用途并不包含失效或故障可能导致人身伤害、死
亡、严重财产或环境损害的情况，SVAKOM对此不作任何授权或保证。SVAKOM对其产品在此类设备或应用中
的包含和/或使用不做任何陈述或保证，所以这种包含和/或使用的风险由客户自行承担。

免责声明   CN

 本文件取代了之前的所有版本。

本产品旨在供成年人使用。

包括的物品： ● Erica   ● 充电线   ● 使用手册   ● 收纳袋

ENCN注意: 在使用您的SVAKOM产品之前，请您先给本产品充满电并用温和无味的
肥皂清洁产品。

1. 充电

磁吸充电口

보수 신청
온라인 제품 등록 시 모든 제조 결함에 적용되는 2년 보증수리/10

년 품질 보증을 확인할 수 있습니다.
제품에 문제가 있으면 아래에 방문해 주십시오:

https://www.svakom.com/warranty-claim
필요한 정보를 링크에 입력하세요. 무상 수리 신청시 필요합니다.
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注意：在使用全新的SVAKOM 产品之前，让设备充满电并确保使用之前彻底清洗产品。

电池保养：

•本产品使用可充电电池。更换电池时，让新电池充放电两三个小时以发挥其最大寿命。
•电池在完全充电完成之前可以充放电超过 100 次。电池充满电后，应断开与充电器的连接⸺过度充电会缩短电
池的整体寿命。
•当产品闲置不用时，充满电的电池会逐渐失去电量。
•如果将设备放在太热或太冷的地方，整体电池寿命和电池容量都会减少。当使用环境太热或太冷时，即使在完
全充满电的情况下电池的寿命也可能会缩短。

• 放在儿童和未成年人接触不到的地方。某些产品部件可能会导致窒息。
• 请勿在皮肤受损或者会造成过敏刺激的情况下使用产品。
• 避免与他人共享设备，防止疾病和感染病传播情况发生。
• 仔细阅读产品包装上的材料组成，避免直接接触过敏者。
• 请勿将产品暴露在极端温度下（即冷冻/加热）。
• 请仔细阅读注意事项和安全注意事项，以免受伤，否则风险自负。
• 因设备使用不当或未遵守安全使用说明而造成的伤害、事故或其他任何伤害均不属于 SVAKOM 的责任。

安全须知

提醒：请勿使用任何含有酒精、汽油或丙酮的清洁剂清洁产品。避免设备直面阳光直射或长时间暴露在高温下。
产品应存放在清洁干燥的地方，不要接触其他塑料制品。

为了延长本产品的使用寿命，我们建议您阅读正确维护产品的相关说明以及安全使用指南。请将本手册保存在安
全的地方以备将来参考使用。请勿丢弃产品包装，因为其中可能包含有关电池、充电器相关内容的有用信息。

用户须知

感谢您选择购买 SVAKOM 产品。我们希望您准备好享受这款产品一定会给您带来的长达数小时的强烈乐趣体验
⸺单人双人体验均可。

警告！

2. 使用过程中：

1. 使用本产品前请遵守以下事项：
• 使用前彻底清洁产品：用温和的无味肥皂清洗设备，然后用低于45°C/113°F 的温水冲洗；最后，用毛巾或软布
轻轻擦拭。

• 请勿用按摩油或护手霜作为润滑剂配合产品使用。
• 请勿使用硅基润滑剂，因为这可能会损坏产品。

注意：如果您身体不好，请勿使用本产品。您自行承担风险并自行决定使用本产品。

警告！不当使用该设备可能会导致受伤。请务必在使用设备前阅读说明书。如果您在使用本产品的过程中感到
任何不适，立即停止使用。不要在身体穿孔部位和首饰佩戴部位使用本产品。

保养说明
• 每次使用完毕后让产品冷却，然后再将其收好放置。
• 每次使用后请用温水和肥皂产品清洗。为防止设备损坏，请确保没有水进入电池部分。
• 保持产品在干净，阴凉，干燥的地方。湿气会损坏电池和电机。避免阳光直射。
• 为防止化学反应伤害设备，请单独存放本产品。请勿与由各种材料制成的其他产品一起存放。

FCCID:2A74F-SC015A

— 重新调整或摆放接收天线。

— 增加设备和接收器之间的距离。

— 将设备连接到与不与接收器连接的电路上的插座上。

— 向经销商或有经验的无线电/电视技术人员寻求帮助。

该设备经评估符合一般射频暴露要求。
该设备可以不受限制地在便携式暴露条件下使用。

注意：当您首次激活设备时，设备将进入待机模式并等待应用程序连接。 长按S按钮即可进入待机模式。

(1) 本设备不得造成有害干扰，(2)本设备必须接受任何接收到的干扰，包括可能导致意外操作的干扰。未经合规
责任方明确批准的任何更改或修改可能会使用户操作设备的授权无效。
注意：本设备已经通过相关测试，符合 FCC 规则第 15 部分对 B 类数字设备的限制。这些限制旨在为住宅安装中
的有害干扰提供合理的保护。该设备在生产过程中，使用过程中可能辐射无线电频率能量，如果没有正确安装
，并且没有遵循上述指令使用，可能会对无线电通信产生干扰。但是，没有方式能够保证该设备在特定安装中
不会发生干扰效应。如果此设备确实对无线电或电视接收造成有害干扰，上述情况可以通过关闭和打开设备来
确定，那么鼓励用户尝试通过以下一种或多种措施来消除干扰：

警告和质量

FCC 警告：

本设备符合 FCC 规则的第 15 部分。操作须符合以下两个条件：

4. 显示状态

活跃状态

电池电量低

充电灯

充满电

持久发光

指示灯闪烁

闪烁

常亮灯

2. 开机/ 关机

开/关

按住“S”按钮 2 秒

单次按下“S”按钮可在 5 种强度之间循环
更改强度

双击“S”按钮可在 11 种模式之间循环
切换振动模式

3. 震动模式（11模式）

M2
M3

M4
M11

M1

L4
L5

L1
L2

L3

5. APP控制

SVAKOM Design USA limited App Store Google Play
如需远程和本地控制玩具，请下载 “SVAKOM” APP，可在苹果应用商店Apple Store和谷歌应用商店Google 
Play Store里下载 “SVAKOM” APP.如果您在连接设备时遇到问题，请按照我们的连接指南进行操作：
https://www.connexionseries.com/
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                               符合欧洲标准
注意
据此，SVAKOM声明无线电设备类型震动仪器“Erica” 符合指2014/53/EU指令。符合欧盟声明的全文可在以下
网址：www.svakom.com/de/pdf 上获得。
无线电设备震动仪器 “Erica”is operated at 2402-2480MHz 的工作频段为 2402-2480MHz，该频段发射的最大发
射功率为 +0.29dBm.

尊贵的顾客，
感谢您选择 SVAKOM！
我们致力于为您带来智能、时尚、奢华、优雅的生活方式产品！
一旦您在我们的网站上注册，您将通过充满创造性的体验模式获得我们创新产品的最新更新。
尽情享受吧！

                                                        SVAKOM客户服务

WWW.SVAKOM.COM 帮助中心 保修声明

保修

10
YEAR

2
YEAR

客服邮箱： customer-service@svakom.com

© 2023 SVAKOM，版权所有。
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产品只能连接USB2.0版本的USB接口。

SAR：该器件符合射频指标（当使用设备距离您5mm处时）。

如果更换的电池类型不正确，则有爆炸危险。按照说明处理用过的电池。

Erica 声明此型号: SC015A,

产品名称: Erica 符合2014/53/EU指令的基本要求和其他相关条令。在根据第10条（2）和第10条（10），该产品允
许在所有的EU成员国中使用。

在温度介于 0℃ 和 +40°C之间的环境中使用 Erica 。

质量

处置信息：
请不要丢弃旧产品包装材料或旧设备本体。如果可能请寻求回收机构。旧设备必须根据当地法律和指令 
2012/19/EC 和 2006/66/EC 送到适当的收集点。

带叉的垃圾桶标志 (        ) 表明该产品必须被带到电子垃圾收集点进行处置，以便其可以得到最佳回收利用。

电池不属于生活垃圾。作为消费者，您应该履行法律义务上交旧电池。您可以去公众电池销售点或公众电池搜
集点实施这一操作。含有有害物质的电池上标有`      `符号，也可能标有下述的化学符号之一：

• Pb = 电池含有超过 0.004% 的铅质量。

• CD = 电池含有超过0.002％的镉质量。

• Hg = 电池的质量汞含量超过 0.0005%。

所有系统的锂电池和电池组只有在放电后才能在收集点上交。为防止在不完全放电的情况下发生短路，这些类
型的电池在返回处理之前应使用胶带等绝缘物质封上电池两极。

通过欧美标准

所有 SVAKOM 产品均使用环保材料制造，包括硅胶和 ABS 塑料，它们均对人体无害。

SVAKOM产品通过欧盟ROHS认证，符合欧盟CE指令和WEEE指令。SVAKOM 产品是“绿色”环保的，符合欧洲
和北美机构发布的官方安全和环保标准。

EU CE Directive：是欧盟颁布的一系列产品标准的统称；符合标准的企业可在其产品和标签上申请CE认证标志。
SVAKOM 产品通过了这些指令规定的标准，并被授权可以使用标志产品符合所有欧盟要求的标志。

材料安全

国际认证

电源适配器/充电器不适合身体、感官或精神能力有限的人（包括儿童）或缺乏经验和/或知识的人使用，除非他
们在相关负责人监督或在适当的指导下才能使用电源适配器/充电器。应监督儿童以确保他们不会玩耍电源适配
器/充电器或其中的单个部件。

 产品随附的适配器/充电器注意事项：

不要刺破或损坏电池。如果电池被损坏，停止该产品的使用。损坏电池后使用产品会引起火灾和/或导致设备爆炸。

电池警告！

每个 SVAKOM 产品均提供 2 年保修和 10 年质量保证。
如果您在使用产品时遇到任何问题，请访问：
https://www.svakom.com/warranty-claim
在输入所需信息后，您可以享有保修权利。


